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virkelighed. Det havde vaeret padagogisk
at hjalpe laseren til selv at gi pd opda-
gelse. Og det havde veeret haederligt i det
mindste at naevne, at der eksisterer en
videnskabelig diskussion omkring Knyt-
lingesagas brug af kilder.

Rikke Malmiros

Diplomatarium Danicum. 1. rekke, 3.
bind. 1. del: Diplomer 1170-1199, 2.
del: Epistolz abbatis Willelmi. Ved
C. A. Christensen, Herluf Nielsen og
Lauritz Weibull (1). {C. A. Reitzels
Boghandel, 1976 og 1977). 613 s,

Det danske Sprog- og Litteraturselskabs
udgave af diplomatariet skrider regel-
massigt frem. Det nu foreliggende bind,
der af praktiske grunde er delt i to, men
har faxlles register, svarer til det foregi-
ende for tiden 10531169, og benytteren
har stadig grund til at gleede sig over den
dygtighed og laerdom, hvorved stoffet er
lagt til rette. Adskillige diplomer har
kraevet lange og tidrevende undersegel-
ser, for de kunne fremlzgges. Eksempel-
vis er det nu klarlagt, at det ene af Absa-
lons stadfeestelser af biskops Svends te-
stamente i @m klosters kronike er uwgte,
og at siledes biskop Tyge af Arhus, der i
kraniken afmales som munkenes uretfar-
dige plagefind, i det mindste havde ret i
sin pdstand om, at klostret havde skri-
vere, som kunne udfeerdipe, hvad det
enskede. Ogsd i dateringen kan udgiverne
mede med forbedringer. Coplestinus den
3.5 stadfzestelse pd Knud den 6.5 gave til
Ribe kirke, der i Oluf Nielsens udgave af
nOldemoder« fra 1869 dateres til 1193,
fir nu det rette &rstal 1197,

I abbed Vilhelms breve meder man
andre aktstykker end almindeligt. Ved et
diplom forstir de fleste et retsstiftende
dokument. Vilhelm, den senere helgenki-
rede augustiner fra Frankrig, dede 1203
(?) og er seerlig kendt som leder af Ebel-
holt. Han har efterladt sig en reekke breve
af mere privat karakter, der langt bedre

end beskrivelsen af hans liv op mirakler
lader lxseren fa et indblik i hans person-
lighed, og derigennem laerer man ham at
kende som en af de fremmede, som var
med til at gere Valdemarernes tid til en
frodig kulturperiode. I stedet for diplo-
mernes konventionelle form meder man
her beskrivelser fra et menneske, der
inden for brevstilens mere lose ramme fr
plads for sine meninger.

Registrene omfatter en person- og en
stednavnefortegnelse og er som i de andre
bind omhyggelige og oplysende. Det kan
kun blive et fromt enske, om der ogsi
havde veret et sagregister. Vanskelighe-
derne ved at affatte det er igjnefaldende.
Det er naesten umuligt at begraense, fordi
nzsten alt kan tages med, hvis man vil
udtomme teksterne, men omvendt kan
opsd meget udelades, hvis man valger et
mere snzevert synspunkt i udtagningen af
stikordene. Diplomatariet omfatter nu si
mange bind, at det er umuligt at lacse dem
alle igennem, ndr man skal undersege,
hvor en sag eller et sagforhold er omtali.
Hverken Kr. Erslevs udgave af de mid-
delalderlige testamenter eller udgaven af
gilde- og lavsskrier kan bruges som hj=l-
pemiddel, da de ganske vist har udferlige
registre, men kun omfatter en ubetydelig-
hed af, hvad diplomatariet indeholder. 1
Oluf Nielsens udgave af Codex Esromen-
sis har man samlet personer, steder og
sager i et felles register; men denne udvej
bar nzppe efterlignes.

Helge Sapaard

Erik Kjersgaard: Mad og ol i Danmaris
middelaider. (Nationalmuseet, 1978),
217 s.

Det er for tiden mode at beskaftige sig
med vikingetiden og middelalderen, og
denne interesse er blevet skarpet ved
Nationalmuseets udstilling 1 Brede 1976
om det daglige bred i den sidste periode.
Udstillingen har kraevet adskillige forar-
bejder, og forfatteren, der har ledet op-



Anmeldelser og litteraturnyt

397

bygningen af den, har ment, at hans stu-
dier ikke skulle gi til grunde med luknin-
gen, og har derfor samlet sin viden i
denne anselige bog. Udstillingens succes
viste, at den daglige kost i de 500 ér
mellem vikingetiden og renaissancen var
et tiltreekkende emne, og den let tilgan-
gelige bog vil sikket fi mange lasere.
Billedstoffet er fortrinligt, og det meste af
det har ikke tidligere vzeret publiceret;
men der kan indvendes mod den, at den
er for populer, forstiet siledes at den
kun henvender sig til dem, som uden at
gje serlige forudsetninger vil liese noget
om et spendende stof, mens fagmanden
lades hjzlpeles, fordi kildehenvisninger
savnes, og denne mangel opvejes ikke af
to lister ved bogens slutning over de be-
nyttede kilder og litteraturen. De fleste
steder kan man se, hvorfra oplysningerne
er hentet, men mange gange stir man
usikker over for kilderne. Ligeledes sav-
nes et sagregister til at finde vej gennem
det store stof, den flittige forfatter har
samlet, s man bide selv mi opsege,
hvilke kilder der er brugt, og hvor deres
meddelelser er anbragt i bogen, hvis man
vil bruge den som hindbog. Bag denne
disposition ligger miske den opfattelse, at
der skal vaere forskel mellem det popu-
lre og det videnskabelige, men den er
nappe rigtig og narmest en fordom. Et-
hvert historisk arbejde skal skrives i et for
alle forstieligt sprog, og hvis man ikke vil
fordybe sig i noterne og det avrige viden-
skabelige apparat, kan man lade dem
ligge.

Trods den energi, hvormed Erik Kjers-
gaard har samlet sine kilder, mi det ind-
remmes, at de ferst fra den sidste del af
det 15. drhundrede bliver nogenlunde ri-
gelige, og man kan endda std usikker over
for oplysninger fra denne periode. End
ikke retternes navne er der enighed om.
Siledes mener Erik Kjersgaard, at gro-
penbrad (eller groffenbrad) hentyder til
oksekedets tilberedning 1 kogegruber,
mens det vist kun betyder grydesteg i

modsatning til steg stegt pd spid eller pa
rist.

Bogen er den ferste samlede behand-
ling af et forsemt emne og vil derfor
laenge bevare sin vaerdi.

Helge Spgaard

Einar Bager (udg): Malme skifter 1
Bofortegnelser 1546-1559. Samme:
Malmeg skifter 2. Kebmandsregnska-
ber 1537-1359. (Selskabet for Udgi-
velse af Kilder til dansk Historie, 1977
og 1978). 284, 136 5.

De to bager er samhorende og indeholder
en mangde oplysninger, og som maleria-
lesamlinger kan de udnyttes pi flere ma-
der efter det synspunkt, brugeren anlag-
ger, og de spergsmil, han sager besvaret,
mens udgiverens hverv er endt, nir han
har fremlagt stoffet pd rette mide. Einar
Bagers arbejde tilfredsstiller alle fordrin-
ger hertil. Fra Helsingar foreligger et
lignende stof, idet Jorgen Olrik i sin lille
bog om Borgerlige Hjem i Helsingor fra
1903 har fremlagt et tilsvarende materiale
fra byens skifteprotokoller fra tiden
1571-1621. Kun 14 skifter blev dog bragt
fuldstaendigt, og de var alle bearbejdede
med moderne sprogform og kun brin-
gende de negne oplysninger. Einar Ba-
gers udgave imadekommer derimod alle
krav, og ved at gengive teksterne ngjag-
tigt og korrekt har han givet brugerne
mulighed for at udnytte det pd mange
flere mider, end Jorgen Olriks udgave
tillader det, fordi den var for ensidigt
anlagt som hjalpemiddel ved genstands-
historiske undersagelser, hvor den er en
veerdifuld stette. Ting og sager, der er
bevaret fra denne periode, bliver herigen-
nem belyst, sd forstdelsen af dem uddybes
til anbringelse 1 den historiske sammen-
heeng.

Einar Bagers udgave har foruden de
sacdvanlige registre opsi et bredt anlagt
sagregister, der fremtraeder som en ord-
bog over de mange delvis obsolete ud-



